
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 274/2012 AL COMISIEI 

din 27 martie 2012 

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1152/2009 de impunere a unor condiții speciale aplicabile 
anumitor produse alimentare importate din anumite țări terțe din cauza riscurilor de contaminare a 

produselor respective cu aflatoxine 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parla­
mentului European și al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de 
stabilire a principiilor și a cerințelor generale ale legislației 
alimentare, de instituire a Autorității Europene pentru 
Siguranța Alimentară și de stabilire a procedurilor în 
domeniul siguranței produselor alimentare ( 1 ), în special 
articolul 53 alineatul (1) litera (b) punctul (ii), 

întrucât: 

(1) Articolul 53 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 oferă 
posibilitatea Comisiei de a adopta măsuri de urgență în 
cazul în care este evident că produsele alimentare sau 
hrana pentru animale importate dintr-o țară terță ar 
putea constitui un pericol grav pentru sănătatea oame­
nilor, a animalelor sau pentru mediu, iar pericolul 
respectiv nu poate fi combătut în mod satisfăcător prin 
măsurile luate de statele membre în mod individual. 

(2) Prin Regulamentul (CE) nr. 1152/2009 al Comisiei ( 2 ), 
Comisia a impus condiții speciale la importul de 
anumite produse alimentare din anumite țări terțe în 
care nivelurile maxime de aflatoxine stabilite prin Regu­
lamentul (CE) nr. 1881/2006 ( 3 ) par a fi depășite în mod 
frecvent. 

(3) Deoarece codul din Nomenclatura combinată (NC) s-a 
modificat pentru anumite categorii de produse alimentare 
vizate de Regulamentul (CE) nr. 1152/2009, este oportun 
să se modifice codurile NC din respectivul regulament în 
consecință. 

(4) Este oportun să se abroge dispozițiile tranzitorii pentru 
produsele alimentare importate din Statele Unite ale 
Americii, care nu sunt acoperite de Planul de eșantionare 
voluntar pentru determinarea conținutului de aflatoxine, 
deoarece operatorii din Statele Unite ale Americii au avut 
timp suficient pentru a pune în aplicare Planul de 
eșantionare voluntar pentru determinarea conținutului 
de aflatoxine. 

(5) Având în vedere numărul și natura notificărilor din 
sistemul de alertă rapidă pentru alimente și hrana 
pentru animale, volumul schimburilor comerciale, rezul­
tatele inspecțiilor Oficiului Alimentar și Veterinar și rezul­
tatele controalelor, frecvența prelevării de probe pentru 
analize ar trebui redusă în unele cazuri. Pentru alune 
provenite din Turcia și nuci de Brazilia din Brazilia, a 
fost observat la import doar un număr foarte redus de 

cazuri de neconformitate. Prin urmare, este oportun să se 
reducă frecvența controalelor pentru aceste produse 
alimentare. Din motive de claritate și pentru a garanta 
coerența cu alte acte legislative ale UE, este necesar să se 
menționeze în mod explicit că controalele de identitate se 
efectuează cu aceeași frecvență ca și controalele fizice 
(prelevare de probe și analiză). 

(6) Prin urmare, este necesar ca Regulamentul (CE) nr. 
1152/2009 să fie modificat în consecință. 

(7) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt 
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru 
lanțul alimentar și sănătatea animală, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Dispoziții de modificare 

Regulamentul (CE) nr. 1152/2009 se modifică după cum 
urmează: 

1. Articolul 1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 1 

Domeniul de aplicare 

(1) Prezentul regulament se aplică importului urmă­
toarelor produse alimentare, precum și produselor alimentare 
prelucrate și compuse derivate din acestea: 

(a) următoarele produse alimentare originare sau expediate 
din Brazilia: 

(i) nuci de Brazilia în coajă încadrate la codul NC 
0801 21 00; 

(ii) amestecuri de fructe uscate sau de fructe cu coajă 
încadrate la codul NC 0813 50 și care conțin nuci 
de Brazilia în coajă; 

(b) următoarele produse alimentare originare sau expediate 
din China: 

(i) arahide încadrate la codul NC 1202 41 00 sau 
1202 42 00; 

(ii) arahide încadrate la codul NC 2008 11 91 (în 
ambalaje directe, cu un conținut net de minimum 
1 kg) sau la codul NC 2008 11 98 (în ambalaje 
directe, cu un conținut net de maximum 1 kg); 

(iii) arahide prăjite încadrate la codul NC 2008 11 96 (în 
ambalaje directe, cu un conținut net de maximum 
1 kg);
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(c) următoarele produse alimentare originare sau expediate 
din Egipt: 

(i) arahide încadrate la codul NC 1202 41 00 sau 
1202 42 00; 

(ii) arahide încadrate la codul NC 2008 11 91 (în 
ambalaje directe, cu un conținut net de minimum 
1 kg) sau la codul NC 2008 11 98 (în ambalaje 
directe, cu un conținut net de maximum 1 kg); 

(iii) arahide prăjite încadrate la codul NC 2008 11 96 (în 
ambalaje directe, cu un conținut net de maximum 
1 kg); 

(d) următoarele produse alimentare originare sau expediate 
din Iran: 

(i) fistic încadrat la codul NC 0802 51 00 sau 
0802 52 00; 

(ii) fistic prăjit încadrat la codul NC 2008 19 13 (în 
ambalaje directe, cu un conținut net de minimum 
1 kg) sau la codul NC 2008 19 93 (în ambalaje 
directe, cu un conținut net de maximum 1 kg); 

(e) următoarele produse alimentare originare sau expediate 
din Turcia: 

(i) smochine uscate încadrate la codul NC 
0804 20 90; 

(ii) alune (Corylus spp.) în coajă sau decojite încadrate la 
codul NC 0802 21 00 sau 0802 22 00; 

(iii) fistic încadrat la codul NC 0802 51 00 sau 
0802 52 00; 

(iv) amestecuri de fructe uscate sau de fructe cu coajă 
încadrate la codul NC 0813 50 și care conțin 
smochine, alune sau fistic; 

(v) pastă de smochine, pastă de fistic și pastă de alune 
încadrate la codurile NC 2007 10 sau 2007 99; 

(vi) alune și fistic, preparate sau conservate, inclusiv 
amestecuri încadrate la codul NC 2008 19 și 
smochine, preparate sau conservate, încadrate la 
codul NC 2008 99, inclusiv amestecuri încadrate 
la codul NC 2008 97; 

(vii) făină, griș și pudră de alune, smochine și fistic 
încadrate la codul NC 1106 30 90; 

(viii) alune tăiate în bucăți, tăiate felii sau sparte, 
încadrate la codul NC 0802 22 00 și 2008 19; 

(f) următoarele produse alimentare originare sau importate 
din Statele Unite ale Americii: 

(i) migdale în coajă sau decojite încadrate la codul NC 
0802 11 sau 0802 12; 

(ii) migdale prăjite încadrate la codurile NC 2008 19 13 
(în pachete imediate cu o greutate netă de minimum 
1 kg) și 2008 19 93 (în pachete imediate cu o 
greutate netă de maximum 1 kg); 

(iii) amestecuri de fructe cu coajă sau fructe uscate 
încadrate la codul NC 0813 50 și care conțin 
migdale. 

(2) Alineatul (1) nu se aplică loturilor de produse 
alimentare a căror greutate brută nu depășește 20 kg și 
nici produselor alimentare transformate și compuse care 
conțin produsele alimentare menționate la alineatul (1) 
literele (b)-(f) în cantitate de maximum 20 %.” 

2. La articolul 4, alineatul (6) se elimină. 

3. La articolul 7, alineatele (4) și (5) se înlocuiesc cu următorul 
text: 

„(4) Autoritatea competentă din punctul de import 
desemnat efectuează un control de identitate și prelevează 
o probă din anumite loturi în vederea analizării nivelului de 
contaminare cu aflatoxină B1 și a nivelului total de 
contaminare cu aflatoxine a anumitor loturi, cu frecvența 
indicată la alineatul (5) și în conformitate cu dispozițiile 
din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 401/2006, înainte ca 
loturile să fie puse în liberă circulație în Comunitate. 

(5) Controlul de identitate și prelevarea de probe pentru 
analiză, prevăzute la alineatul (4), se realizează pentru: 

(a) aproximativ 50 % din loturile de produse alimentare 
provenite din Brazilia; 

(b) aproximativ 20 % din loturile de produse alimentare 
provenite din China; 

(c) aproximativ 20 % din loturile de produse alimentare 
provenite din Egipt; 

(d) aproximativ 50 % din loturile de produse alimentare 
provenite din Iran; 

(e) aproximativ 5 % din loturile din fiecare categorie de 
alune menționate la articolul 1 alineatul (1) litera (e) 
punctele (ii) și (iv)-(viii) și din produse derivate 
provenite din Turcia, aproximativ 20 % din loturile din 
fiecare categorie de smochine uscate și produsele derivate 
menționate la articolul 1 alineatul (1) litera (e) punctele 
(i) și (iv)-(vii) provenite din Turcia și aproximativ 50 % 
din loturile din fiecare categorie de fistic și produsele 
derivate provenite din Turcia menționate la articolul 1 
alineatul (1) litera (e) punctele (iii)-(vii); 

(f) un procent aleatoriu pentru loturile de produse 
alimentare menționate la articolul 1 alineatul (1) litera 
(f), provenite din Statele Unite ale Americii.” 

Articolul 2 

Măsuri tranzitorii 

Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) și de la articolul 7 
alineatul (2), produsele alimentare originare sau expediate din 
Statele Unite ale Americii, la care se face referire în articolul 1 
alineatul (1) litera (f), care au părăsit Statele Unite ale Americii 
înainte de intrarea în vigoare a prezentului regulament și care 
nu sunt însoțite de un certificat de includere în Planul de 
eșantionare voluntar pentru determinarea conținutului de afla­
toxine, pot fi importate în UE cu condiția ca acestea să fie 
supuse unei verificări fizice, inclusiv prelevarea de probe și 
analiza.
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Articolul 3 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 27 martie 2012. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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